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Hunfalvy P4l emlékezete.

(Felolvastatott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasdg 1910 januir 18-ikan
tartott kdzgylilésén.)

Most szaz éve, 1810 marczius 12-én sziiletett Hunfalvy Pal
Nagy-Szalokon, Szepesmegyében.*

A XIX. szazad elsé negyedében szomori iddket élt Magyar-
orszag, talan a legszomorubbakat a szatmari béke 6ta. Pangis,
tespedés szallta meg az orszagot: a fOranguak, nemzetiiktol
elidegenedve, hazajuk sorsaval mit sem torddve, kiilfsldon kol-
t5tték el jovedelmiiket, nem ritkdn vagyonukat; a kozépnemes-
ség itthon ngyan, de tobzoddsban és duhajkodasban pazarolta
el testi és szellemi erejét; a polgarsag, nyelvére kiilonbenis ide-
gen, a nemesi jogok hazidjaban alig szdmitott valamit; a kis-
nemesség, noha megvoltak a kivaltsagai, szegény viszonyok kozé
siillyedve paraszti életet élt 6 is, csak ugy mint a ,misera plebs
contribuens“, Mar-mar valéra latszott valni a német allambolesel6**
Jjoslata, hogy a magyar nyelv véglép el fog enyészni a fold sziné-
rél. ,Oh mily sokszor latAm — mondja Széchenyi Istvan — még
mint gyenge fi, szegény atyamat biba meriilve, s mar akkor villant
lelkemen keresztiil, hogy magasbnak, valami sokkal nagyobb
érdekilinek kell hatni r4, mint csaldédi vagy hazi bajok keseri-
ségeinek. Akkor nem birtam felfogni banatait. Késébb tudam s
most tudom, hogy nemzetiink alacsony 1étét gysszolta. A magyar-
nak naprul napra mélyebbre siilyedése s azon reménynélkiili
nézet, hogy nem sokara és elkeriilhetetleniil fog nemzetiink vég-
oraja iitni, okozd oly sokszori keserii epedéseit. Annyi polgari
erényekkel fényld atyam, — végzi Széchenyi — mint magyar,
reményteleniil szallott sirjaba.¢

Es éppen ezekben a szomori iddkben, t. Tarsasag, a XIX.
szazad elsé negyedében sziiletnek a kivalé férfiak e hazaban oly
nagy szammal, a mindvel sem elébb, sem untébb még soha: leg-

" A Pall. Lex.-ban Simonyi Zsigmond, nem tadni mi alapon, augusztus
10-re teszi e sziiletésnapot.

** Herder: Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit.
1791, XVI konyv, IL. fejezet.
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2 Szily Kdlmdn

nagyobb koltéink, nagy allamférfiak, kitiiné tudosok és had-
vezérek. Mintha csak a gondviselés akart volna 6rkddni nem-
zetiink folott!

*

Hunfalvy (elébbi nevén Hunsdorfer*) Pal nem mozdult ki
Szepes megyébdl 17 éves koraig. Sziiletése helyén végezte az
elemi iskolat, Késmarkon pedig a gimnazium négy osztalyat.
Anyanyelvén kiviil megtanult latinul, francziaul, egy kicsit gorogiil
s bizonyara totul is, csak a magyar nyelv volt eldtte teljesen
idegen. Hogy ezt is elsajatithassa, 1827-ben Miskolezra ment
tanulni, (elébb az evangelikusokhoz a rhetorikdra, azutan a helvét
hitvallasiak lyceumaba a bolesészettani tanfolyamra** s innen két
év mulva vissza Késmarkra. Most mar elég jol tudott magyarul,
de azért még nem érzett a magyarral. ,Nyiltan megvallom —
irja 6 maga — mi a magyart igen tavolrél néztiik, s oly vilag-
ban, a mely benniink hasonérzelmet korantsem gerjeszte. A magyar
allapot idegen volt eldttiink. “*** Beteljesedett rajta is, hogy ,a szo-
las még kordntsem érzés, a nyelvnek pergése korantsem dobo-
gisa még a szivnek, és ekkép a magyarul beszéls, sét a leg-
ékesebben sz0lo is, korantsem magyar még.“

Széchenyi Vilaga gyujtott magyar vilagot a késmarki
ifjak szivében. ,Ki kavicsban draga koére talalna — mondja
ismét 6 maga — nem lepetnék meg Orvendetesebben, mint mi
Széchenyi Vilagatél, Mint idegen, ki a jonak mindeniitt oriil,
ugy becsiiltiik el6bb az uj életet; majd kozelebbnek is talaltuk
magunkhoz. Elévettiik a Hatelt, el Berzsenyit, Kisfaludyt, Koleseyt,
s mintha fiul fogadtattunk volna, buzgésig gerjede benniink a
magyar mivelddésért.“

Hunfalvy meglehetds késén, 29 éves koraban lép az iro-
dalom terére. Nagyon sokat és sokfélét tanult, hogysem ezt koran
megtehette volna. A ki egy szaktudomany kisebb teriiletére szo-
ritkozik, konnyebb terhével hamar utnak indulhat. Hunfalvy ellen-
ben a bolcsészeti tanfolyam befejezte utan még theologiai és
jogtudomanyi tanulmanyokat is végzett. Elsé munkaja: a Dresdai
Levelek, noha a keltezés szerint 1836-ban irta dJket, csak
harom évvel utobb lattak napvilagot Schedel, Vorosmarty és
Bajza Athenaeumaban. Nem utleirasok vannak e levelekben,
hanem egy magyar lélek banatos reflexioi a kiilfgldi viszonyok

* Az udv. cancellaria 1842 februir 17-én engedte meg, hogy Huns-
dorfer Pal és Janos vezetéknevioket ,Hunnfalvi*-ra valtoztassak.

** [tt a ref. f6gimnazinm igazgatésiganak szives értesitése szerint az
1828/9. tanév elsd felében az aestheticabél 14-ik, a physicabél 8-ik, a mathe-
sisb6él T-ik, a historia universalisb6l 9-ik, a literatura romanabél 8-ik és a
literatura graecabdl 6-ik eminens; a mésodik félévben a historia universa-
lisb6l, a literatura romandbdl, a literatura graecabél és a mathesisbél 7-ik
eminens, a theologia moralisbél, a psychologia empiricabél és physicabél
8-ik eminens.

#* Emlékezés Késmarkra. Tanulminyok. Irta Hunfalvy Pal, 49. 1.
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megismerése kozben. Ett6l fogva tobb éven at szorgalmas munka-
tarsa az Athenaeumnak. Czikkei tobbnyire philosophiai, aesthe-
tikai, paedagogiai tartalmiak, kozbesz6vén akkori nézeteit a
magyar mivelédési tirekvésekrdl, vagy pedig forditasok arabbél
és gorogbdl. Csupan egy czikkében, a Rhapsodidk utolso cyklu-
saban* foglalkozik nyelvtudomanyi s kiilonosen a magyar nyelvet
illetd kérdésekkel. Mar ekkor kivaléan érdeklik a magyar igék
id6alakjai, melyekkel késdbh is annyit foglalkozott, féleg pedig
helyes hasznalatuk kérdése. Tiizetesen nyilatkozik a magyar
nyelvijitasrol is. ,Romok ala temetett midarabot ha kidsnak —
e hasonlattal él — nem lesz ujja, hanem régi marad, bar letort
részeit oly tigyességgel tudjak helyre allitani, mint a farpesi
Herkulesét. Nyelviink ily eltemetett mtidarabhoz hasonlitott, ki
kellett azt asni s hianyait megtoldani. De am a néz6 sokasag
kiasot és toldot mind ujiténak vette s munkaikat annyira nem
tudta egymastol megkiilonboztetni, hogy majd Herkules igaz
labait sem ismerte el valodinak. Tehat ujité volt mind a ki
elavult szokat élesztett f61, mind a ki valéban ujakat készitett . . .:
sok magyar el6tt minden uj volt s mai nap is hanyan tudjik
mi uj, mi régi? Ujat nem olvasunk, mivel uj s a régivel mi
gondunk ? De sem részvétlenség, sem harag nem akadilyozhatta
nyelviink 1jjasziiletését . . . Ne tartsuk még befejezettnek a nyelv
felasasat és képezését, hasztalannak se véljiik a faradsdgot, mely
annak gazdagitasira dj banyakat igér ... Nines szavunk még
sokra, melyet mivelddésiink terjeszkedése mellett nélkiilozni nem
lehet. Miért nem folyamodunk éjszaki atyafiainkhoz is.** Meg-
vessiik-e azokat, vagy szégyeljilk a rokonsagot, mely a mennyire
csak nyelvrokonsagtol telik, annyira bizonyos lett.“

Ime e hosszabb idézet megismerteti veliink Hunfalvy allas-
pontjat, melyet irodalmi follépése elsé éveiben a magyar nyel-
vészet akkori két legfontosabb kérdése korill: a nyelvijitas és
nyelviink rokonsaga megitélésében elfoglalt. Nem itéli el a nyelv-
ujitast, s6t nyiltan kimondja annak sziikséges voltdt; nem szé-
gyenli a lapp nyelv rokonsagat, sét bizonyosnak jelenti ki, és
ezt abban az id6ben teszi, mikor Gyarmathi és Révai tanitasait
mar mindenki elfeledte, s a legtobb magyar Horvat Istvan
abrandjaiban gyonyorkodott.

De, ismétlem, Hunfalvy ekkor még philosophus, aesthe-
tikus volt inkabb, semmint philologus. Igy ismerték akkori baratai
is. Mikor az Akadémiaba 1841-ben lev. tagnak ajanljak, els6
sorban philosophiai értekezéseit emelik ki és székét sem valami
philologiai munkaval, hanem Thukydides jellemzésével foglalja
el. S mikor 1842-ben a késmarki ev. féiskolin ,a magyar torvé-

* Athenaeum 1840, mdasodik félév, 42—45. sz. A Rhapsodiak e részét
nem vette fol az 1873-ban megjelent Tanulminyok kozé.

** Itt példaképen kolcsonvételre ajanlja a lapp jegme szdt, mely a
német gletschert helyettesithetné nyelviinkben. Toldy Tudoméanyos Miiszé-
tara el is fogadta s innen belekeriilt Ball. szotiraiba is.
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4 Szily Kdlmdn

nyek s az orszagaszat rendes tanitdja“ lett, s négy évvel utobb,
mikor e fbiskola élethossziglani igazgatojava valasztottak, ugy
latszott, végkép szakitani fog mind a philosophia, mind a philo-
logia miivelésével, s ezentil kizardlag a jog- és allamtudomd-
nyoknak fog élni. 1843-ban a ,Magyar és kereskedelmi torve-
nyekrol“ onallo munkat ir, 1847-ben ,Orszaggazdaszati (vagyis
nemzetgazdasagi) tajékoztatot” kozol Bajza Ellendrében s 1848-ban
arra kéri Toldyt, hogy ,Orszagaszati Tanulmanyok® czimil mun-
kajanak, mely mar egészen készen van, keresne Pesten kiadot,
hogy jinius vége el6tt megjelenhessék.* E munkédja azonban
sem akkor, sem utobb nem jelent meg soha. 1848 junius végén
nagy valtozas all be a késmarki polyhistor életében. A szepes-
szombati valasztokeriilet egyhangulag megvalasztja orszaggyiilési
képviselgjének. Ott hagyja a csendes Késmarkot: el kell menni
a forrongé Pestre, a nemzetgyiiléssel egyiitt menekiilni Debre-
czenbe, majd diadalmamorban ujra Pestire, azutan Szegedre,
végre Aradra — a teljes dsszeomlasig. Az 0 tandri allasa is Ossze-
omlott. Mint bujdosd, feledést és szorakozast keres; Toldy
Ferenczt6l finn grammatikat kér. Strahlmann munkajat kapja téle.

Ezt olvasgatva ébred fel benne — maga beszélte Fraknodinak*
— a vagy a magyar és finn nyelv rokonsiganak bdévebb tanul-
manyozasara.

Bujdosisa nem tartott sokaig; nagy meglepetésére mar
1850 nyaran kegyelmet kapott. ,Nem gondoltam — irja Toldy-
nak *** — hogy ez oly hamar és ekként torténjék. De bar meg-
lepett, nem orvendeztetett: mit ér egyes ember a haza ellené-
ben? s a hon beteg, mint orszag halilosan beteg ...

A beteg orszdg megmentésére gondol akkor minden jobb
hazafi. ,Még éliink, s akarunk élni, de annal nagyobb a kite-
lességiink is dolgozni, hogy életre valo jogunk senki altal két-
séghbe ne vonathassék.“ Az Akadémia tagjai kozil — Toldy
kezdeményére — 12-en, koztiik Hunfalvy is, Osszeallnak egy
tudomanyos folydirat alapitasara: koziilok Hunfalvy magara vallal
évenként négy nyomtatott ivet nemesak megirni, hanem kiadasi
koltségeit is viselni. Igy indul meg az ,Uj Magyar Mizeum®
1850 oktéber 1-én. Jeligéje: ,Peragit tranquilla potestas, Quae
violentia nequit . . .“ Az elsé czikket ,inté és buzdito szézatul®
Hunfalvy irja ,Igaz arany bulla® czimmel. Helyesen mondja
Fraknéi negyven évvel utobb e nagy feltiinést keltett czikkrol,{
hogy hangja bator mind fel-, mind lefelé és tartalma boles.
Batran hangoztatja, hogy bar a héres irodalom szinte jogunkat
is az életre kétségbe vonja s azt kivanja, hogy lakoljunk teté-
zetten a kajansag kedve szerint: azért mégis élink s akarunk

* Toldy F. levéltarczaja XV. kot.,, a M. Tud. Akad. kézirattaraban.
** Hunfalvy-Album. 1891. (XV, 1,)
*** 1850 julius 13-ikan.

% Hunfalvy-Album. (XIL 1)
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élni. Nemzetiink hijat nem a harczi vitézség hidnya teszi; hanem
teszi az, hogy a vitézségen kiviil mas tulajdonait nem fejthette
ugy ki s nem dolgozott annyit a tudominyok, miivészetek és az
anyagi orszag terén, mennyit dolgoznia lehetett s annal fogva
kellett volna is.

Ezutan részletesen fejtegeti a feladatok hosszi sorat, melyek
a nemzet elott allanak: a miiveltség terjesztését, az orszag
anyagi joliétének emelését, a tudomanyok mivelését, s Kkitiizi
ezek kozott mintegy a sajat munkaprogrammjat is: ,Sziikség —
mondja a 109. lapon —, hogy nem csak a magyar, hanem a
vele rokon nyelveket is buvaroljuk; nekik az Osszes nyelvek
soraban helyet mutassunk ki; idékozben tortént valtozasaikat,
a mennyiben az irott hagyomanyokboél megtudhatni, eléadjuk s az
észnek az emberi nyelvekben nyilatkozd alaptorvényeire vissza-
vigyiik.¢

De mieldtt Hunfalvynak igazan csak ekkor elkezdett nyel-
vészeti munkédssaga rovid vazolasahoz fognék, kozbevetSleg szo-
lanom kell azon valtozdsrol is, a mely életviszonyaiban ugyan-
ekkor allott be.

A M. Tud. Akadémidnak ugyanis egész 1851-ig nem volt
killon konyvtarnoka: ideiglenesen a titoknok viselt gondot a
konyvekre is. Toldy mar 1846-ban kijelentette, hogy a konyvtar-
6ri tisztet, halmozott teendéi miatt, tovabbra nem tarthatja meg.
Azonban otodfél év mult el, mig az allast betsltotték. Az 1851.
junius 30-an tartott akadémiai iilésen jelentették be, hogy grof
Teleki Jozsef és testvérei ,a Tudoés Tarsasagnak meég 1846-ban
tett ajanlasa kiovetkeztében a 300 forinttal jaro konyvtarnoksagra
Hunfalvy Pal levelezé tagot nevezték ki“.

Hunfalvy Pal haladék nélkiil elfoglalta hivatalat s negyven
esztendeig, egész haldlaig viselte.

Valahanyszor az Akadémia konyvtaraban a régi lajstro-
mokban és a katalogus-czédulikon Hunfalvy vagy Budenz keze-
irasa otlik szemembe s latom rajtok azt a pontossagot, azt a
tiirelmet, mondhatnam, azt a szeretetet, melylyel e nagy tudésok
koznapi teenddiket is végezték, mindig valami meghatottsag vesz
rajtam erét : elszomorodva gondolok az idealismus mai hanyatlasara.

1851 januar 18-an tartotta Hunfalvy Pal els6 nyelvészeti
fololvasasat az Akadémiaban. Czime: ,Nyelvészeti nagy tenni-
valéinkrol s a finn népek régiségei“. Fo-f6 teendénk szerinte: az
ural-altaji nyelvészet miivelése. Igen szépen mondja :*

,Minden europai nemzet azon helyhez képest, mellyet az
igazan eurtpai életben tart, osztozik minden tudomanyos farad-
sagban, ennélfogva a nyelvészetben is. A magyar nemzet
okvetleniil koteles részesnek beallani azon munkalkodasba, melly
a classicus és a sémi nyelveket és irodalmakat tiizi targyul. .., de e
munkalkodashan a vezérséget masok foglaltak el, kik a mult sza-

* Magy. Acad. Ertes. 1851:3—4. 1L
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zadokban tobbet akartak éstudtak a szellemi munka birodalmaban
tenni ... Amde az ural-altaji nyelvészeti korrel, melynek annyi
torténelmi homalyt kell felderiteni, mi magyarok egészen miaskép
vagyunk : it a vezérséget mekiink kell megragadnunk, ha tudo-
manyos miikodésiink a legnagyobb szégyent, a tehetetlenség
feletti szégyent nem akar vallani! Valamint a Kaspi-tenger mel-
lékei azon kapuk, melyen Kozép- és Ejszaki-Azsiabél Eurépaba
jottek a nemzetek, azonkép legyen a magyar tudoméany e tekin-
tetben kapu, melyen az europai szellem vizsgalatai Kozép-Azsiaba
kalanzoltassanak.“

Ez utdn az els6 felolvasdsa utan éveken at, mondhatni sza-
kadatlan sorban, jottek Hunfalvy nyelvészeti dolgozatai. Mar két
hénappal amaz els6 utan ismét egy nagy ¢értekezéssel lép az
Akadémia elé. Ennek czime: ,A nyelvhasonlitas elvei s elemei.”
Kiilsn taglalja a ragozast és szoképzést a héber és arab, azutin
a hellén, latin, német sth. nyelvekben s végiil a magyar, finn és
torok nyelvben. Végiil erésen megtamadja az akkori magyar
nyelvészekt6l olyannyira kedvelt elvont gyokiket. ,Azt gincso-
Iom én a magyar nyelvészkedésben — mondja Hunfalvy ,A Magyar
Nyelv rendszeré vel” szemben — hogy legkisebb kiilonboztetés nél-
kiil keresztiil kasul gazol mindenen ; mert ezzel rontotta el a nyel-
veészeti érzetet, ugy hogy igaz nyelvtudomany sokaig nem lesz
nalunk. Mert arra, hogy valaki laezacz, malacz, ldnez, tdnecz sz6-
kat magyar képzék vagy gyokokbol kihozza, igazan szembe-
huanyas kell. Igy nem szabadulunk soha sem a Kassai-féle szo-
drinceselésektol, s mindig ,notis erimus derisui*. A magyar
nyelvészetet azon Osvéuyre kell vezetni, hol egyedill valhatik
tudomanynya, még pedig olyanna, mely nemcsak némely Kkitin
elmék el6tt, miné Révai volt, hanem mindnyajunk elétt, biztos,
tobbé kételynek alid nem vetheté nemzeti tulajdon legyen.,

Még ugyanabban az évben, ismét alig két honappal a ma-
sodik utan. egy harmadik nagy értekezést terjeszt az Akadémia
elé: ,A magyar, finn és torok nyelvek leirasa.“ Nem nyelvtant
akar irni, hanem az emlitett nyelvek rajzat akarja szem elé
allitani, hogy az olvaso figyelmét a finn és térok nyelvekre for-
ditsa, mint a melyek a magyar nyelv tudomanyos mivelésére
leghatosahbak, tovabbd az egész nyelvesalad kitanulasara is elsd
utmutatok. Sajnovies és Révai 6ta — mondja masutt — meg-
lehetds sokat beszéltek a mieink a magyar, finn és lapp nyelvek
rokonsigarol: de annyi sok nyilatkozé s itélni batorkoddé kozt
nem volt egy sem, ki tanulas altal gy6z6dott volna meg arrol,
a mi nyilatkozasanak vagy éppen itéletének targya vala . . .
A rokon nyelvek tudasa nélkiil nem talalhatni alapot, a melyre
épiteni lehet. Mindaddig, mig nyelvtudésaink a finn és torsk
nyelveket nem tanulandjak, sem nyelvtani, sem szotari konyveink
nem fognak a nyelvtudomany kivanalmainak megfelelni.®

Hunfalvy e harom elsé nyelvtudomanyi értekezésébdl bévebb
idézeteket vettiink, s 6t magat szélaltattuk meg, hogy szembe
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tiintessiik, mily helyes nézeteket vallott s mily helyes iranyban
dolgozott és buzditott mar akkor (1851-ben), mikor még minden
magyar nyelvész, ki széfejtéssel foglalkozott, délibabokat kergetett.

Ertekezéseit egész 1856-ig a Magyar Academiai Ertesits-
ben és az Uj Magyar Mizeumban tette kozzé. Magyar nyelv-
tudomanyi folyéirat még nem volt s annak hiidnyat talan csak
Hunfalvy érezte igazan. Neki tér kellett, hol masoktél nem feszé-
lyezve, iranyozhassa a munkaéssigot, batoritsa, buzditsa a tehet-
séget, mely kiilonben talin nyomtalanil eltiinnék s igazitsa jo
utra a téveddket. Ezért inditotta meg 1855 augusztus elején a
Magyar Nyelvészet-et, az elsé magyar nyelvtudomanyi folydiratot.
Az elsé évfolyamokhan 6 maga irta alegtobb s a legértékesebb czik-
keket, s azokon is, a melyeket munkatarsai irtak, vagy legalabb
nagy résziikon meglatszik a gondos szerkesztének javitd, simito
és csillag alatt helyreigazitdé keze. ,Nemcsak szerkesztettem,
hanem magam irtam, magam javitottam s magam olvastam is a
Magyar Nyelvészetet -—— mondogatta tréfasan harmincz évvel utobb.

De nemsokara szerzett maganak egy uj munkatarsat, ki
nemcsak derekasan megallia mellette a helyét, hanem alapos
ismereteivel az indogerman nyelvészet terén joval folil is multa
az 6 autodidakta tuddsat. A mit Hunfalvy a finnugor nyelvhason-
litis terén oOtlet- vagy sugallatszeriien megkezdett, azt Budenz
rendszeresen és tervszeriileg folytatta, a maga babérjaval Hunfalvy
homlokat is ékesitvén.

Az angolok azt mondjak, hogy Davynak, a nagy che-
mikusnak, legnagyobb felfedezése: Faraday volt. Mi is elmond-
hatjuk magyarok, hogy Hunfalvy Palnak egyik legnagyobb érdeme :
Budenz volt, hogy 6t Magyarorszagnak és a magyar nyelvtudo-
manynak meg tudta nyerni*

Konyvtari és szerkeszt6i teenddi és annyi kisebb értekezés
irasa kozben Hunfalvy raért még arra is; hogy segitségét fel-
ajanlja Regulynak utazasai leirisara és gytijteményei feldolgo-
zasara, Szegény Reguly akkor mar testében-lelkében annyira

* Ide csatoljuk Hunfalvy egyik elsd, eddig még sehol nem kozolt
levelét Budenzhez, melyben neki, ha Magyarorszagba jon, tamogatisat igéri :

» Verehrtester Herr! Iech danke Ihnen fiir die Nachricht iiber Ihre
Studien und deren quasi Kronung mit den honoribus ordinis; und es wird
mich sehr freuen, ein Exemplar Ihrer Dissertation aus Ihrer Hand zu em-
pfangen. Einstweilen bitte ich diese etlichen Zeilen nur als Zeichen anzu-
nehmen, dass ich Ihr Schreiben erhalten habe, und Sie hier erwarte. Zugleich
mogen sie mir aber auch Gelegenheit geben, Sie noch einmal daran zu
erinnern, sich nicht solche Hoffnungen zu machen, die dann vielleicht die
Wirklichkeit enttiinschen wiirde. Machen Sie sich auf die Reise nach Ungarn
mit der Absicht, Linder und Menschen kennen zu lernen, und nur da und
dann bleiben zu wollen, wo und wenn es Ihnen gefallen wird. An mir, hoffe
ich, werden Sie bald bemerken, soll es nicht fehlen, so viel ich vermag. —
Doch wer sich mit Schriften im Geiste des lslams verfasst abgiebt, der hat
schon oft yelesen, was auch der lateinische Dichter sagt: quemque maneant
sua fata. Also, szerencsés jovetelt hozzank! Pest d. 27. Mirz 1838. Ihr Sie
erwartender .P. Hunfalvy.“ (A M. Tud. Akad. kézirattarabél.)
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meg volt torve, hogy voltaképen 6 nem is, csak Hunfalvy dol-
gozott. A cooperatio annyibol allt, hogy egyiitt olvastak a vogul
szivegeket, s egyiitt rendezték Reguly szo- és nyelvtani jegyzeteit.
Reguly nemsokara meghalt s hagyatéka feldolgozasival és kiada-
saval az Akadémia Hunfalvyt bizta meg. Mar egy évvel utobb
ki is adta a teremtésrdl szolé vogul mondat, mely elsé eredeti
vogul szovegkozlés volt; 1864-ben pedig kiadta Reguly hagyo-
" manyainak egy jo nagy részét ,A vogul fold és nép® czim alatt,
terjedelmes bevezetéssel és nyelvi fejtegetésekkel.

1862-ben a Magyar Tud. Akadémia Nyelvtudomanyi Bizott-
siga meginditotta a Nyelvtudomanyi Kozleményeket s szerkesz-
t6vé a Bizottsag eléadéjat, Hunfalvy Palt valasztotta meg. Igy
azutdn meg lehetett a Magyar Nyelvészetet, a mi Hunfalvynak
kiilonben is tetemes anyagi aldozataba keriilt, sziintetni. A Nyelv-
tudomanyi Kozlemények, a mig Hunfalvy szerkesztette (1879-ig),
nem is volt egyéb, mint a Magyar Nyelvészet folytatasa, 1j czim
alatt s jelentékeny 1j ertktdl tamogatva.

Hunfalvyt azonban az 6 csendes tudomanyos foglalkozasa-
ban ismét megzavarta a politika, még pedig két izben is. 1861-ben
a szepesszombati keriilet ujra megvalasztotta orszaggyilési kép-
viseldjéve, 1865-ben pedig az § kedves Késmarkja — hol annyi
ideig tanult és tanitott — bizta meg képviseletével. Hunfalvy
mind a kétszer Dedkhoz ecsatlakozowt s élénk részt vett a targya-
lasokban, valamint kés6bb a férendi hazéiban is. Az 1865-iki
orszaggyilésrél naplojegyzeteket is tett, de csak toredékesen, a
szerint, a mint a kérdés vagy esemény érdeklodését folkeltette.

Hatrahagyott iratai, melyeket az Akadémia konyvtaraban
drziink, arrol tantiskodnak kiilonben, hogy 6 semmi silyt sem
fektetett — nem tugy, mint Kazinczy, vagy Toldy — irodalmi
levelezésének megorzésére. A hozza intézett levelekbdl csak
azok maradtak meg, a melyek valami véletlenséghél elkeriilhet-
tek az enyészetet. Schott Vilmossal, a hires khinai és altiji
nyelvtuddssal — mint ez egyik értekezésébdl kitinik — mar
1851-ben levelezéshen all, de mindebbsl semmit sem rzott meg.
A finn tudésokkal is siirii levelezést folytatott, de csak egy-két
levél maradt meg koziilok Almberg, Blomstedt, Koskinen és
Rosendaltol, s ezeknek is a legnagyobb része az & finnorszagi
utazasa utani idékbol. 1869 nyaran ugyanis végrehajthatta régi
tervét s meglatogathatta:Finnorszagot, melyrél s melynek nyelvé-
r6l, mindig csak a tavolbol és csakis konyvek utdn, mar annyit irt.
,Tavolban is — mondja 6 maga — sokrol lehet ugyan tudo-
mast szerezni, de az, ha legbdvebb is, hatarozatlan, mint lampa-
fénynél a szinek mivolta: ellenben a személyes tapasztalas, bar
mily korlatolt legyen, mégis a napfényhez hasonlit, a mely vila-
gosan mutatja a szineket, ugy hogy azutin arrdl is biztosabban
itélhetiink, a mit tapasztalasunk nem ért.“  Hallottam valakitol,
a ki akkor Hunfalvyval érintkezett — irja Setili — hogy nem
gybzte csodalni éles megfigyeld képességét és érett itéletét.”
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Hunfalvy le is irta ,Utazasat a Balt-tenger vidékein® s kiadta
magyarul 1871-ben s németiil is 1874-ben.

Alig hogy e munkidja magyar nyelven megjelent, mar a
rakovetkez6 évben a nagy német nyelvtudés, Schott Vilmos
Hunfalvyt a Kir, Porosz Akadémia levelezd tagjaul ajanlotta,
Schott ezeket mondja ajanlasaban: ,Hunfalvy egyrészt az ¢ szi-
mos értekezésével, melyek a téle alapitott folyodiratokban: a
Magyar Nyelvészetben és a Nyelvtudomanyi Kozleményekben
jelentek meg, masrészt pedig nagyobb munkajaval, melyet ,Reguly
Hagyomanyai“ szerény czimmel adott ki, rendkiviili modon els-
mozditotta a magyar s a vele kszelebbrél rokon finn-urali nyelvek
tudomanyos ismeretét. Utoébbi munkijaban azt, a mit Reguly csak
hecses nyersanyagként hozott Szibériabol, tudés kézzel feldol-
gozta s onallé kutatasaiban a magyar n)elv és dstorténet fenék-
koveiill hasznalta fel. A Reguly-hozta terjedelmesebb szivegek
alapjan megirta az els6 vogul grammatikat, azét a nyelvét, a
melynek ismerete nélkiill a magyar nyelv nem egy sajatsagat
nem is lehet helyesen megitélni. Legijabb munkaja pedig: Uta-
zas a Balt-tenger vidékein, meggyézddésem szerint, a legteljesebb
és legjelentékenyebb mi, a mely Fiunorszag es Esthland lakoéi-
nak a természethez és az orosz birodalomhoz valé viszonyarol
mindekkoraig nyomtatasban megjelent.“*

Ez a]dnlasm a berlini akadémia 1873-ik évi nagygyilése,
Brugsch a vilaghiri aegyptologussal és Whitney a langeszit ame-
rikai nyelvészszel egyidejlileg meg is valasztotta Hunfalvyt lev.
tagjava. Tudomasom szerint ez ekkoraig az elsé és egyetlen eset,
hogy a berlini akadémia philosophiai-historiai osztalya magyar
tudost tagjai kozé valasztott.

Ha végigtekintiink Hunfalvy Pal tobb mint 50 éven at
szakadatlanul folyt, roppant terjedelmi irodalmi munkassagan,*
azonnal szemiinkbe otlik, hogy id6rendileg harom egymasra
kovetkezé munkakort lehet benne megkiildnboztetniink. Dolgo-
zatai az elsé 10—12 esztendében — mint mar emlitettem —
tobbnyire philosophiai, aesthetikai és paedagogiai tartalmuiak;
a kovetkezo 25 éven 4t majdnem kizarélag a nyelvtudomany mive-
1ésére szenteli irodalmi munkéassagat; végiil pedig, az utolsé 15
év alatt, egész halaldig, néhany nyelvészeti aprosagot leszamitva,
leginkabb ethnographiai és histériai tanulmanyokkal foglalkozik.

* Az ajanlis eredetije (hivatalos masolathan) a M. Tud. Akadémia
ké urattal aban.
A Hunfalvy-Albumban Heilebrant Arpad osszedlhtotta Hunfalvy
Pl irodalmi munkissiginak jegyzékét s ebben nem kevesebb, mint 284
dolgozatot (6nallé munkat értekezést, ismertetést, hulapl czikket) sorol fel.
E Jegyzek azonban még Korantsem tel]es En magam is taldltam két nagyobb
ter_]edelmﬁ czikksorozatat, mely a Hellebrant jegyzékében nincs megemlitve,
4. m. 1. Munka, szorgalom és még valami (Pesti Naplé 1855 jinius 23., 2.
és 27. szamaiban); 2. Felvxlagosmasok a magyar egybehasonlito nyelveszet
iigyében (U. o. 1856 januar 14., 15, 16. és 17. sz.) Bizonyira van még
tébb is. Pl. még a Pesti Naplé 1855 oktober 25- szamaban.
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COsak egyszer (1884-ben) tért vissza még a philologiai és gram-
matikai kiizdelmek porondjara, hogy megvivjon, mint egy oreg
Toldy Miklos, azokkal a fiatal nyelvtudésokkal, kik ifji hevok-
ben még a kozépiskolai oktatasba is be akartak vinni az akkori
meg nem higgadt, ki sem forrott hypothesiseket. Ime, mily avult,
dcska fegyverekkel akar veliink megkiizdeni — kialtottak eléje.
Es, ha némely részletkérdésben tévedett is, mégis 6 lett a gydutes.
Hol vannak ma az akkor tanitott hypothesisek ? Nemecsak a
tanitashol, még a tudoménybél is pusztulniok kellett!

A nyelvtudomanybdl az ethnographia vezette at Hunfalvyt
a torténettudomanyba. Nagy munkéja: ,Magyarorszig ethnogra-
phidja“ alapveté munka volt s noha tsbb mint 30 évvel ezelétt
jelent meg s noha nagyon egyoldalian fogta fel a néprajz feladatat,
mindamellett ma sem milja feliil irodalmunk egy terméke sem.
Hunfaivy munkéja nem az emberi fest, hanem, hogy ugy mond-
jam, az emberi lélek ethnographiaja. Az 6 felfogasa szerint az
anthropologiai, vagy inkdbb zoologiai leirasok keveset nyomnak
a néprajzban. Nem az agy idomai, nem a haj novése, nem a
bor szine teszi az embert, a népet, hanem a nyelv, a tarsadalmi
1ét, s ha a hite, tarsadalmi léte valtozik is, a nemzet mégis az
marad, ha nyelve marad meg. A nyelv tehat a nemzetnek lelke;
a nyelv toriénetei, a nemzet lelkének torténetei.® S ezen fel-
fogisa okozza azt, hogy Hunfalvy Pal torténettudomanyi munkai
kiilonleges helyet foglalnak el irodalmunkban. O nem a kronikak,
mondak és hagyomanyok szemiivegén nézi a nemzetek ¢si tor-
ténetét, hanem a nyelviik tandsagaibol vonja le kiovetkeztetéseit.
,A nyelvtudomany tobbet bizouyit, mint a kronikak“ — ez a
czime egy értekezésének mar 1858-ban. ,Van egy hagyomany
— mondja késébb — mely bizonyosabb és beszédesebb minden
mas hagyomdnyndl, s az maga a nemzet nyelve. Annak, ugy
szolvan, minden izecskéje egy-egy torténeti emlék, még pedig
hamisitatlan emlék; mert a nyelv nem tud hazudni, nem is akar-
hat csalni. Minden mas emlékhez, hagyomanyhoz némi kétség
fér, a nyelvhez és annak egyes szavaihoz nem fér semmi kétség.“
,A magyar kronikak mese-vilagban élnek, melly a valot a kol-
teménytél nem birja elvalasztani.®

Ezen az alapon azutan kegyetlenil banik el a nemzeti
hiisagnak hizelgs, de kiilonben nem is népies, hanem tudakos
eredetii hagyomanyokkal. Minketa hun-magyar rokonsag abrand-
jaitol foszt meg, a székelyeket a hun-leszarmazis dicsGségétdl,
az oldhokat pedig az ¢ romaisiaguktol s a Trajanus katonaitdl
valé leszarmazas édes hiedelmétdl — s mindezt, a mi az ¢
torténetiroi munkassagara jellemzdé, a magyar nyelv vallomésai
alapjan. Abrandjaink leromboldasa mindnyajunknak fajt eleinte,
kiilonosen a székelyeknek és az olahoknak. De mind hidba, nekik
is bele kell nyugodniok a targyilagos igazsagba.

»Az olahok torténete Hunfalvy legjelentékenyebb munkaja
mindazok kozott, melyeket a torténetiras terén alkotott. Nem hoz
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fel ugyan benne 1) dolgokat, melyeket elébbi munkdiban mar
nem ; targyalt volna, de az addigi anyagot, igazsigos kritikaval
egybe sziirve, onallé rendszeres egészszé formalja. ,A politikai
viszonyoknal fogva az id6 nem alkalmas arra, — mondja egy
roman tuddés — hogy Hunfalvy ebbeli érdemei és rendkiviil nagy
szolgalatai a romaénsdg altal elismertessenek, de eljé az iddg, a
komolyabb, higgadtabb és igazsagosabb kor, a melynek nemsze-
déke helyrehozza majdan a mult id6k mulasztisait, és Hunfalvy
Palt a roman oknyomozo torténettudoméany nagyjai kozé fogja
sorolni.*:

Ez volt utolso munkaja. Nem is fejezhette be egészen, s
halala utan a M. Tud. Akadémia tiszteletb§l emléke irant, azon
esonkan adta ki a félbeszakadt kéziratot. Még két nappal halala
elétt, 1891 november 28 ikan is dolgozott rajra. A Néprajzi Tar-
sa%dg ezen napon disziilést tartott, hog gy megiinnepelje elnskének
és alapitojanak, Hunfalvy Palnak 50 éves akadémial tagsagat.
Az alelnsk tidvozletére igy valaszolt az iinnepelt:

oA hossztii élet Istennek az ajandéka, és a kinek eme
nagybecsit ajandék jutott, és aszt haszontalansagokkal elfecserels,
nem érdemes erre az ajandékra. A ki pedig valami hasznos mun-
kaval tolti idejét, az kotelességét teljesitette. Mert munkalkodni
kell minden embernek. Ha azutin munkijanak hasznat 6 maga
is latja és masok is elismerik, akkor sem mindig az ¢ sajat
érdeme az, hanem sokszor kiilsé koriilmények e:edményei. Gon-
doljuk csak magunkat Révai Miklos idejébe, ama vasszorgalmu
és eéles elméji tndos koraba. Es képzeljiik hozza, hogy neki is
meg lettek volna munkalkoddsiahoz ama sevedeykozm\, a melyek
az én kezem iigyében vannak, ért volna-e ¢ el oly sikereket, a
minéket én elértem ? Alig hiszem! Es miért? Mert akkor nem
volt még meg a magyar nemzeti irany. Nem volt meg az az
intézet, a mely 6t buzditotta volna, a mely pénzzel segélyezte
volna. Es buzditas, pénzzel segélyezés nélkill Révai nem sokat
teheteit. A mi keveset, vagy sokat irtam, az mind a M. Tud.
Akadémia kiltségén jelent meg. Magam egyedill semmit sem
tehettem volna.“

Ks e szavakat két nappal halala elétt mondotta el. Mint-
egy végrendelete ez, melyben halajat fejezi ki a M. Tud. Aka-
démia irant. Es mennyl szerénység, mennyi bdlcseség e pac
szoban !

_ Ilyennek ismertiik 6t az Akadémiaban,. kiilondsen pedig
azok, kik az 6 szorosabb koréhez tartoxztak s kiket az akadémiai
osztélyﬁlései utén magéhoz meg szokott hivni baratsagos vacso-
rara. A 80-as években, mikor mar én is e korhoz tartoztam,
Budenz, Fraknéi, Greguss Agost, Gyulai Pal, Heinrich Guszmv,
Keleti Karoly és Szabd Joasef voltak a rendes vendégek. A hazi
asszony keresetlen szivessége s a hazi gazda csendes, deriilt

kedélye, nyngodt bolcsesége. s oly tanulsagos tarsalgasa, felejt-

hetetlenné tették mindannyiunknak a naluk ‘toltott estéket.
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Hunfalvy, ha bantotta is valami, rendszerint tudoit magan
és indulatain uralkodni. Csak ha Deak Ferenczet s a 67-es
kiegyezést oOcsarelta valaki, vagy ha valamely tudomanyos dol-
gozathan gondatlan konnytvériséget, vagy lelkismeretlenséget
kellett tapasztalnia, tort ki beldle az indulat, amott a folhabo-
rodas, itt a megvetés haanan

Hadd mondjak el még egy jelenetet személyes emléke-
zésembdl.

1891 oktober havaban Hunfalvy 50 éves akadémiai tag-
sagat iinnepeltik s ez alkalomra Finnorszagbol is intéztek hozza
tidvozlé iratot, 31 névalairassal, s koztiik Finnorszag érseke, sena-
torok, magasrangi allamhivatalnokok, tudosok ; Budenzhez kiild-
ték, de 6 beteg lévén, engem kért fol, nyujtanam at az iinne-
peltnek. Lakéasan adtam &t. Mialatt csendesen végig olvasta, a
stirfi, 6sz bajusz alatt megremegtek ajka izmai s a szemazighol
konnycsepp szokott els. ,Még ti is“ — susogta magédban.

Végzek s végezem azon szavakkal, melyeket a most emli-
tett jubilenmkor az Akadémia elndke, bard Eotvés Lorand szétt
beszédébe :

Hunfalvy bebizonyitotta, hogy ,a tudomany akkor is, ha
targya magyar s ha magyar ember magyar nyelven muveh
tudomanyos vilig kozkinesévé valhatik.“

Orizziik meg s tiszteljiik Hunfalvy Pal emlékét!

Sziny Kinmin,

Az Arpad-kori szévégi u betiik kérdéséhez.

Az almu (alom’), zerelmu (szerelem) sth. eff. Arpad-kori
szoalakok u-ja nem hagyja nyugodni a magyar nyelvészeket.
Hat évtized 6ta sokunknak okozott fejtorést az a kérdés, hogy
a régiek miféle hangot jeltltek azzal a rejtelmes betiivel. Leg-
utobb Gombocz Zoltan adott dj valaszt a régi kérdésre egy
magvas kis czikkben a mely e folyéirat m. é. novemberi (fiize-
tében (393—3895. 1) jelent meg. Ennek a veleje az, hogy a
magyar névszok also és kozépsé nyelvallasu révid véghangnoinak
helyébe még a torténelemeldtti torok nyelvhatist megeldzé idében
folsd nyelvallassal képzettek (7, u, 1, 4) léptek; ezek a tordk-magyar
érintkezést koveté szazadokban elvesztek, és veliik egyiitt vesztek
el a torok jovevényszavak folsé allasu rovid véghangzoi is; a
teljes elveszést természetesen redukalddas (tokéletlenedés) elozte
meg, s ennck a menete az volt, hogy a véghangzok el6bh zon-
gétlenek lettek, azutdn pedig nyelv- és ajakmiikddés tekintetében
is redukalodtak; az Arpad-kori szovégi u betil e szerint a zin-
gétlen i, u, kozos jele lehetett.

Ttten két kérdés van targyalva. Az egyik az, hogy a telJes-
hangi rovid véghangzok fokozatos elveszése mikor indult meg ;
a maSIk pedig az Arpad-kori szovégi w betiik hangértékének
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